Traduction inter linéaire Araméen — Francais
Marc chapitre 6

aacunlh @l da@  pmona @huwnd G [Aan] @h @ ofaa 6
. ses disciples , a lui ils étaient et attachés ; dans son chef-lieu et il vint Jésus la  de Etil sortit
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, qui I’écoutérent , et beaucoup , dans I'assemblée a enseigner il commenga , le sabbat c'était Et tandis que
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la sagesse elle Etquelle ?a celui-la ces choses alui D'ou viennent : ils étaient Et disants . s'émerveillérent
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? soient par ses mains ceux-ci comme pour que des actes de puissance a lui qui a été donnée
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? et Simon et Jude et Jos¢  Jacques : Etses fréres ? de Marie Le fils ? le charpentier , celui-la est Ne pas
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.delui ils étaient Et se scandalisant ? aupres de nous ici ses sceurs voici Et ne pas
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et parmi , dans son chef-lieu si  non , qui soit considéré petit de prophéte Iln’yapas :Jésus aeux Etdit
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. et dans sa maison , ses parents
W Ax \‘( N0 X w v A CL T ICE am waxn sfa 65
, des malades sur si  sauf ;acte de puissance un pas méme la-bas de faire il était capable Etne pas
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. et guérit , sa main il posa , quelque peu
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. enseignant tout en les villages il était Et parcourant . leur foi du défaut de il était Et s'émerveillant
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sur autorit¢ ~ aeux etildonna ;pardeux deux eux aenvoyer etil commenga , sa Douzaine Etil appela

amdix Wy, das

. afin qu'ils les fassent sortir impurs les esprits
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Ni . seulement un baton si non ;pour le chemin quelque chose emporter de ne pas a eux Etil commanda
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vous ce que vous sortiez jusqu’a ,soyez la  , vous que vous entriez maison En quelque :aeux Etil dit
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secouez , la-bas de  vous vousen sortez quand , vous écoute et ne pas , vous recoit qui ne pas de Et quiconque
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, qu'ils se convertissent et préchaient ils étaient Et sortants



Wl Wrun  xny  dam  paxma daa aodn B0\ stoatka 6103
, nombreux des malades , d’onguent ils étaient et oignants , ils étaient faisants sortir nombreux et des génies
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. ils étaient et guérissants
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Et disant . son nom , en effet , a lui il était s'étant fait connaitre ; Jésus de ,leroi , Hérode Et entendit [parler]
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.enlui agissent pouvoirs ces c'est pourquoi , les morts chez de s'est relevé debout , I'Immergeant , Jean : il était
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. prophétes des un comme , lui Un prophéte : Et d'autres . lui Elie :étaient disants D'autres
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s'est relevé debout lui , sa téte j'ai coupé dont moi ,lui  Jean :ildit , Hérode donc ayant entendu Tandis que
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.les morts chez de
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d'Hérodia a cause , les prisonniers chez et 'avait jeté , Jean  arréter avait ét¢ envoyant , Hérode en effet Lui
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. elle était capable et ne pas , le tuer elle était et voulant , envers lui elle était menacante , Hérodia , donc Elle
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.etsaint  juste lui queun gars il était sachant parce que ;Jean de il était craignant en effet Hérode
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, etait faisant un festin , de sa naissance a I’anniversaire , Hérode tandis que , fameux un jour Et c'était
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. 'Immergeant de Jean Latéte : aelle Elle dit ? lui demanderai-je Que : asa mére en disant elle sortit , donc Elle
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il voulut ne pas , des convives et a cause , des jurements donc a cause , leroi , beaucoup , lui Et cela attrista
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,Etilalla .deJean latéte de faire venir et ordonna un speculator ,leroi ,il envoya d’un coup , Mais plutot
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.asamere elle la donna , la jeune fille , Et elle . a la jeune fille et il la donna , dans un plat Et il la fit parvenir,
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. sépulcrale dans une maison et le déposérent , le cadavre emportérent , et ils vinrent , ses disciples , Et ils entendirent
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. ils enseignérent ce que et tout ils firent ce que tout alui etils dirent , Jésus auprés de les Apotres Et se rassemblérent
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ils étaient La . un peu et reposez-vous , tout seuls au désert que nous allions , vous Venez :aeux Etil dit
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. tout seuls en bateau du champ-de-ruine vers le lieu Et ils s'en allérent
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depuis ils coururent et par la terre ferme ; eux et reconnurent ils s’en allaient tandis que beaucoup eux Et virent
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elles étaient car ressemblantes , pour elles et fut pris de pitié , nombreuses des foules il vit , Jésus  Et sortit
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. beaucoup de choses a elles a enseigner il était Et commengant . de berger pour elles que il n'y a pas a des brebis
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un champ , Ce lieu-ci :alui endisant ses disciples vers lui s'approchérent , avancée une heure était Et tandis que
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: du pain pour eux et ils achéteront ; et aux villages autour de nous aux champs pour qu'ils s'en aillent , eux délie
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. I'herbe sur , par tablées tablées , tout homme d'attabler  aeux Etil commanda
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. par cinquante et de cinquante , par cent de cent , par tablées tablées Et ils s'attablérent
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, le pain et rompit , et il bénit , dans les cieux et il regarda , poissons et deux pains cinq ces Etil prit
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. et se rassasiérent , tous Et ils mangérent
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. poissons et des , pleins alors paniers douze : des morceaux Et ils emporterent
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. gars mille cinq : dupain qui mangérent donc étaient Eux
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,au-dela , devant lui et a ce qu'ils aillent , sur le bateau a ce qu'ils montent ses disciples il contraignit Et d’un coup
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. pour prier ala montagne il s'en alla , elles il eit libéré Et aprés que
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et stupéfaits , ils étaient émerveillés Et fort . se calma et le vent , dans le bateau aupres d'eux Et il monta
derxdiy
. dans leur ame

W axdn (amdn Ayn am sl o agem  adlahes? Ly X 62

. était épaissi leur cceur parce que ;lui  pain a partir du ils étaient comprenants , en effet Ne pas
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. de Gennésar en terre ils vinrent , au-dela passés Et tandis que
Wh? oyt Lmadlahes? adox o Fwde o aods naa 6:54
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. les malades ils étaient déposants sur les places , et les chefs-lieux dans les villages , il était entrant et la ou
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